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septembra 1. 1564. napotil se je v Vinterico na Cetkem k svoji sestri,
vdovi grofinji Schlick. Gotovo je bil 71letni starec Ungnad ta pot na-
redil tudi zato, ker je umrl cesar Ferdinand I (25. julija 1564) in ga
je nasledoval njegov protestantom prijazni sin Maksimilijan II. Ungnad
je prisel zdrav k svoji sestri ter je kanil dotlej ostati v Vinterici, do-
kler bi ne pri%el Maks v Prago, da bi se mu ondu poklonil. Toda o
bozi¢i je dobil nahod ter je umrl naglo dné 27. decembra 1. 1564.
Na smrtni postelji je priporotal svoji soprogi skrb za tiskanje jugo-
venskih knjig reksi, da so one »njegov zaklade. — Njegovo truplo
se je prepeljalo na njegovo izrecno Zeljo na Virtembersko ter je bilo
slovesno pokopano v Tubingu v samostanski cerkvi. ')

To so kratke &rtice o zivljenji Ivana barona Ungnada III. Weis-

senwolfa.
(Konec prihodnjit.)

S

0 vinu

Berilo v veseli druibi. Spisal dr. Jos. Vo#njak,

Prijatli, obrodile
So trte vince nam sladkd,
Ki nam ofivja zile, '
Srcé razjasni in oké,
Ki vtopi
Vse skrbi,
V potrtih prsih up budi.
Frefiren,
MM icpse in resniéneje se ne more slaviti .vino, nego s temi stihi
@ nalega neumrjolega pesnika. Kdo izmed nas %e ni ¢util, kadar
Bmcwmidl) j¢ bil utrujen in onemogel od dela ali hoje, kako mu je po-
irek vina znova ofivil Zile? Komu $e ni razjasnila zlata kapljica srcd
in ofesa, kadar mu je bilo pusto v glavi in je mra¢no gledal ves svet,
kakor skozi zakajene nadénike? In kadar so nas trle skrbi in si nismo
védeli pomagati ni kamo ni kako, vinski duhévi v prijateljski druibi
so pregnali skrb, nejevoljo in Zalost, prebudivii nov wup v prsih
potrtih.
Clovestvo si je v borbi za svoj obstanek iskalo od nekdaj draZila
in kreptila, katerih potrebuje tem bolj, ¢im silneje mora vsak posa-
miéni ¢lovek napenjati vse svoje modi, da si omogoti eksistencijo v

) Dubrowsky-Hanka, Slavin 1. ¢. pag. 193,
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splodni medsebojni konkurenciji. Najimenitnej$e in najstarejie tako kre-
- pilo in draZilo je vino. Vinska trta je gotovo tako stara, kakor ¢lovestvo
in %Ze staro Sv. pismo nam pripoveduje, da je ote Noa trto sadil
in se sladkega vinca napil. Pradomovina vinske trte pa se, kakor zibel
tlovestva, is¢e v Kavkazu, kjer se $e dandanes divja trta vije liki brilin
po najvidjih drevesih do vrha ter, kakor lijane, veze drevje z drevjem,
Njen sad pa je oduren in neukusen. Tudi za vinsko trto je trebalo
pozlahnjenja in odgdjanja, predno so se iz prvotne rastline vzgojila
mnogovrstna, malone neStevilna trsna plemena, iz katerih sadi se
napravljajo ravno tako raznovrstna vina, od najpreprostejiega cvicka
do Sumecega Sampanjca.

Med najstarejsimi narodi so se zlasti Izraeliti pridno bavili z vi-
nogradarstvom, o femer &itamo na mnogih mestih starega Sv. pisma.
Kralj Salomon v imenitni pesmi, katera mnogo tiso¢ let pred Schopen-
haujerjem in Hartmanom razvija najhuji pesimizem, toZi med drugim:
Sadil sem vindgrade z vso skrbnostjo in drugi pridejo, ki jih zane-
marijo in opustosijo. Izrealiti se %e dandanes brigajo za vinogradarstvo,
pa ne da bi se sam{ # njim peéali. Pritiskajo le vinogradnika, da jim mora
prepustiti tefavno pridelano kapljico za vsako slepo ceno, potem pa
iz jednega vedra naravnega vina napravljajo po pet ali deset véder pona-
rejene brozge.

Vsi omikani stari narodje so gojili vinsko trto in znali napravljati
od grozdja vino. Herodot in Teofrast pripovedujeta o vinarstvu pri
Egipéanih, kateri so slavili Osirisa kot vinskega darovatelja. Kartaginci
so %e §50. I pr. Kr. napravljali sladko vino od posusenega grozdja.
Strabo pravi, da v Kavkaziji vinski trs vzraste do take debelosti, da ga
dva mo#a tefko obsefeta in da so grozdi po vatel dolgi. Na Kitajskem
so v starih fasih pridno gojili vinsko trto, pa neki cesar je prepovedal
vinstvo in iztrebili so vindgrade, kakor so to storili Mahomedanci na
ukaz svojega proroka, katerega Studentovska pesem 3%e zdaj zaradi te
pretiranosti robato ofteva:

»Wer nicht kann trinken den funkelnden Wein,
Der muss ein Schafskopf in Mahomed sein.«

Grki in Rimljani so imeli posebna bogova za vinarstvo, Dionysa
in Bacha, katera so slavili ob ¢asu trgatve, pa ctedalje bolje razuzdano
v bahanalijah, da je rimski senat %e 186. pr. Kr. jih prepovedal. Grki in
Rimljani navadno niso pili suhega, to je z vodé nepomesancga vina,
in ko je cvela njih slava, bili so zmerni ter so zanitevali pijanstvo.
Modri Nestor je znal po Homerji od vina napravljati posebno dobro
pijaco, dodavsi mu strd in kozji sir, kar bi bila za na$ ykus ¢udna zmes.
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Ko so pod rimskimi cesarji samopa$nost, potrata in poirednost
prikipele do vrhunca, izpremenile so se tudi po grikem vzgledu prirejena -
symposia v razsipna gostovanja, pri katerih se gostje niso le preobjé-
dali, temve& tudi do pijanosti zalivali z vinom. Pa tafas rimski narod
ni bil ve¢ popolnoma zdravega uma. Omratili so mu ga velikanski
vspehi, gospodstvo nad vsem svetom in razpolaganje z zakladi vsch
narodov. Tembolj pa jo poznajo nad nemtki sosedje, kateri si Ze do-
misljujejo, da bodo, kakor Rimljani, podjarmili si ves svet.

Slovenci so se najbrz s potetka, ko so se naselili v nasih krajih,
poprijeli vinogradarstva in vinsko trto nasadili ne samé v lezah zdnjo
ugodnih, ampak tudi v takih krajih, kjer njen sad le izjemoma zori.
Opustili so sicer tekom let nekaj taksnih nehvaleznih zasddov, pa Se
dandanes nahajamo vindgrade na mestnostih, kjer bi bolj kazalo saditi
krompir, nego li pridelovati kislico, katera od vina druzega nima, kakor
ime. - Kako zelé so se Slovenei od nekdaj zanimali za vinsko trto,
pritajo nam raznovrstna imena, s katerimi razlocujejo trsna plemena.
Nekoliko je tacih, da rasté le v nasih krajih in da nimajo druzega
naslova, kakor slovenskega, na primer: Zolti plavec na Bireljskem ki
daje bizeljskim vinom njihov prijetni ukus, slad¢ina na Stajerskem in
Dolenjskem, kavka v vinarskih vinégradih pri Konjicah, zclen-na Vi
pavskem itd, pa tudi za vse druge trse, ki so ali c iz Casov prvega
nasajenja v nadih krajih ali so se pozneje sem prenesli iz drugih dezel,
imajo Slovenci. slovenska imena. Naj le nekatera navedem: modrina
ali vrbanitek, mordina, volovka s svojimi debelimi, volovskemu ocesu
podobnimi jagodami, kavZina ali hlapéevina, zelenjak, kadar rodi, gre
v polovnjak in daje znano zeleniko; ¢rni ramfoljak ali pelenovina, javer,
belina, debela, drobna, bela, rdeta in ¢rna Zlahnina, znani francoski
chasselas (Gutedel), beli, rdedi, zrezlani, mudkatni, kraljevi in $¢ mnogo
drugih vrst, devitina, pedek, vranek, krhlikovec, lipovitina, musica,
kleec, hrustec, ti¢ina, tantavina, Sopatna, malnik ali Sipon, glavni zasad
v ljutomerskih vindgradih, topolina, kraljevina ali rjavina, imenitna po
Hrvatkem, Stajerskem in Kranjskem itd. Pravi vinogradnik ali gornik
spoznava vsak trs ne le, kadar dozoreli grozditi visé na njem, temve
po listji in celé po lesu, po njegovi barvi in otesih, ko ni ne grozdja
ni perja na njem,

Vino ljubijo vsi narodi vseh delov svetd. Pa vinski trti odmerjen
je le majhen prostor na nadi zemlji. Trs potrebuje namret, da vspesno
raste in rodi, po leti povpretano toploto 20° R. Po zimi pa tempe-
ratura ne sme pasti pod — 20" R, ¢e ne, pozebe trs. Sploh mora
po zimi biti povprek 0° do 5° R. toplote. V pretoplih krajih pa trs
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tudi ne izhaja in zdivid, V Evropi gre sevesna meja do 30° severne
tirokosti, ob Renu celé do 319 pri Karpatah in Besarabiji le do 45°
in 46". Juina meja pa gre ob 30° severnc sirokosti. Torej spada vsa
juzna Evropa pod tisto podnebje, ki je ugodno vinski trti. Slovenske
derele se razprostirajo med 43° in 47° severne &irokosti in bile bi vse
pripravne za vinégrade, ko ne bi planine, ki so vegji del leta pokrite
s snegom, preve ohladile zraka, zlasti pa spomladni mrazi in slane ne
pokonéavali mladik. V Aziji je 25° severne Sirokosti juina, 46° severna
meja vinske trte, v severni Ameriki gre severna meja le do 429 se-
verne drokosti. Na juni hemisferi nase zemlje je blizu jednako razmerje.
Torej obseza tisti pas okoli zemlje, kjer trta rodi, blizu 20" &irokosti.
Pa na tem prostoru so zopet le nekatere leze sposobne za vinogra-
darstvo.

Koliko zemlje je zarajene z vinsko trto? Tega do zdaj vsi sta-
tistiki in naj bodo $e tako marljivi v nabiranji tevilk, ne vedé po-
vedati, e za Evropo ne, tem menj za druge dele sveta. V slovenskih
pokrajinah je po izkazih finan¢nega ministerstva, katero sc najbolj
briga, da mu ne uide nobena ped zemlje za obdavéenje, bilo po po-
slednjem katastru vinégradov na slovenskem Stajerskem 27.600 %,
na Kranjskem 11.370 %, okoli Trsta 1243 % na Goritkem 6goo 4,
v Istri za vsem 47.621 £ Vinski pridelek se ceni na Stajerskem
na 360000 %/, na Kranjskem na 160000 A/, na Primorskem na
3g0.000 il. Nade vinogradarstvo pa je le majhni del mimo tega,
kar ga je sploh na Avstro-Ogrskem, da ne govorim o vinorédnih de-
¥elah par excellence, o Francoskem, Spanjskem in Italijanskem. V av-
strijskih kronovinah je 246.381 %, na Ogrsko-Hrvaskem pa 430.000 Vi
vinégradov, ki dajé 3000000 %/ vina. Pa kaj je to proti Francos-
kemu, kjer se je na primer 1. 1873. na 2,500.000 % vinégradov pridelalo
80,000.000 /%l vina. Tadas je Ze glodala nesrecna filoksera na trsih, ki
je v malo letih uni¢ila nad 800.000 k in ki e vedno nadaljuje svoje
pogubonosno delo, kar se najbolj vidt iz rapidno pojemajoce letne pro-
dukcije. L. 1881. in 1882. so fe prideldli 38,000.000, 1883. L cel6 S
45,000.000, 1. 1884. le 35,000.000, . 1885. pa 25,000.000 Il letos, ka-
kor se trdi, ¢ menj. Velikanska izguba ndrodnega premoZenja, vedja,
nego ona glasovita po vojinski odskodnini placana pozreéni Nemciji. Pri
vsem tem francoski narod popije S¢ zmerom najve¢ vina, 120 do 140
litrov na vsako glavo, vitevdi #ené in otroke. Na Avstro-Ogrskem
pride na glavo po 21 litrov, na Nemskem pa le po 8 litrov, zato pa
popij6é tem ved piva in Zganja. Na Kranjskem se suce vinski konsum
okoli 30 litrov na vsako glavo in leto, toda za Dolenjsko utegne ta
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Stevilka narasti v dobrih eletih nad francoskih 140 litrov, na Gorenj-
skem in Notranjskem pa' ostati pri 15 in 20 litrih.

Za Francoskim prideljuje najvet vina Italija, po 25—30,000.000 #/,
potem Spanjsko 20,000.000 /. Griko, slovete #e v starodavnih &asih
zarad svojega grozdja in vina, ima trt na 2,000.000 /4 nasajenih. Grkom
torej ne bodemo zamerili, da ga popijé po 6o litrov na glavo in leto,
Rusija ima na jugu dovolj zemlje za vinsko trto ugodne, pa do zdaj
je le kakih 150.000 /£ zasajenih s trto, kakor se trdi, a ne vé za go-
tovo, vsaj ne za srednjo Azijo, kjer so najboljse leZze za vindgrade.
Imenitna so donska, krimska in kavkaska vina. Donski Sampanjec je
znan po vsi Rusiji, +pa tudi pri Rusih »nemo propheta in patriae, in
rajii se pladuje francoski trikrat draZji, nego domadi pridelek. Od kav-
kaskih vin slovi posebno kahetinsko.

V Nemdiji je le malo ugodnih krajev za vinarstvo, tem bolj ce-
nijo Nemci svoj pridelek in za rensko vino se zahtevajo cene, ki niso
v nobeni primeri s kvaliteto, zlasti, ako se pomisli, da mora skoraj
vsako leto umetnost pomagati, da sc popravlja naravni prekisli pridelek.

V vsi Evropi prideljuje se baje 120000000 %/ vina, katerega
vrednost se sme ceniti na 2.000,000.000 gld. Amerika, na vsako stran
srenej¥a, ker mlajia v kulturi, kakor na%a stara, izsesdna in obrab-
liena Evropa,ima tudi vinégrade in take trse, ki so se naredili skupno
in mirno Ziveti s filoksero. Trta v Ameriki ni prvotna, temvet prinesli
so jo tja evropski naseljenci. Tam pa se je v 400 letih udomadcila in
po svoje ‘razvila na razna plemena, katera mi zdaj v Evropo nazaj
vozimo, da ubranimo vinégrade svoje proti filokseri. Vinogradar-
stvo se &edalje bolj Siri v Ameriki in prorokuje se e, da bodo ame-
ritka vina kmalu delale konkurencijo evropskim, kakor sc godi Ze z
zitom ; zlasti Kalifornija slovi zarad rodovitnosti svojih vinégradov in
slastnosti svojih vin. Letna produkcija znasa do 1 milijon // vina, kar
je seveda premalo za 56 milijonov prebivalcev severne Amerike. Po-
magajo si z Zganjem, katerega popijé po 2!/, milijona %/ na leto. —

Zakaj pa je vino tako priljubljena in trditi se sme, prepotrebna
pijata za clovedtvo?

Kemiki so preiskavali in razkrojevali vino in nasdli, da je jako
tudovito sestavljena tekodina, ki se ne dd ponarejati, da bi bila taksna,
kakeréna priraste v vindgradu. Poleg alkohola, kateri preobilno uzit
upijani, so v vinu razne kisling, tanin ali ¢reslovina, glicerin, mineralne
in organitne soli, barvila, beljakovine, sladkor, ogljenteva kislina; naj-
imenitnejée tvarine za kakovost vina so pa étri in hlapna olja. Vina, v
katerih so te tvarine tako harmoni¢no zdruZene, da ugdjajo nosu po
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boketu, ukusu, po milini, ofesu po &stosti in barvi in pri Sampanjci
tudi uho prijetno zadevajo s krepkim pokom, taka vina so fina in
hvalo jim pojé pesniki vseh narodov, na’ slovenski narod pa je v
prosldvljanji sladkega vinca ves postal poetien in zloZl nestevilno ve-
selih zdravijc, $e ve¢, kakor ljubeznivi perzijski Hafis.

Le 74l, da nam priroda v nevodtljivosti svoji Cedalje redkeje pri-
voséi dobre létine, da namesti sladke kapljice se nam cestokrat na
mizo postavlja odurna kislina, iz katere so izhlapeli vsi étri, pregnani
od jesihove in drugih kislin. Pa da bi vsaj ta pijaca bila naravna! Toda
le prepogosto je nezdrava zmes od spirita, tanina, glicerina in enantnega
étra ali kacih drugih aromati¢nih tvarin. Uboga glava drugi dan,
tistemu, kdor je ve¢ nego par decilitrov te brozge posrkal, zaupajo¢ v
krémarjevo postenost.

Ukus posameznih ljudij in narodov za vino je jako razlicen,
Kar ugaja jednemu ter se mu zdi silno dobro, graja drugi in ne more
doumeti, da se tretji spet cudi njegovemu slabemu ukusu. Grki %e
dandanes, kakor v starih asih, hranijo svoje vino v kozlovskih mehévih,
kar mu daje neprijeten ukus, ki pa prija grikemu vinogradniku.

Vendar so nekatera vina, ki so priljubljena po vsem svetu in
zasluzijo svojo slavo, in to so francoska vina. Nobeden narod ni dospel
do take visoke stopinje v nasajanji vinégradov, v izbiranji najboljsih trtnih
plemen, zlasti pa v kletarstvu, kakor francoski. Zato mu smemo pri-
voititi, da tudi sam uZiva veliko vina in le obZalujemo, da ravno v
tej blagoslovljeni dezeli najhuje razsdja vinogradna uni¢evalka, filoksera.
Bordd, burgundec, $ampanjec, kdo ne pozna teh imen? Zastonj se
trudijo vinogradniki drugih deZel, da bi napravljali francoskemu ori-
ginalu jednak produkt. Botelje, zamaski, kapsule, etikete, vse je, kakor
pri francoskih vinih, kar pa tede iz teh botelj, bodisi samé zise dobro
vino, sam¢ francoski ni.

Jako razlitno vino na razmerno majhnem prostoru, raste na slo-
venskih tleh. Vstopivsi od severne strani na slovensko ozemlje, raz-
prostirajo se pred nami na desno in levo preprijazne Slovenske
gorice, katere vsak nas natanko poznd, fe ne iz svojega vida,
vsaj iz poeti¢nih popisov nagih feljtonistov. Tam rasté lehka, prijetna
mizna vina, najbolj priljubljeni trsi so belina, ipon in ramfoljak. V
dobrih letih pridelali so ga na 4600 % do 300000 véder. Na jugo-
vzhodu se raztezajo imenitni, po svetu znani ljutomerski vinégradi.
Ptuj, Ormo?, Ljutomer dajajo vino prve kvalitete, ravno tako vindgradi,
ki se vij6, kakor zeleni trak, okoli granitnega Pohorja od Maribora
preko Slovenske Bistrice do Konjic. Med Dravinjo, Savinjo in Savo
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je trta nasajena na mnogih krajih, pa daje dobro, ukusno vino le 3e
v brétkem okraji, katero slovi pod imenom Dbizeljsko’ tudi na Kranj-
skem. Vmes pa so tako neugodne leze, da se grozdje na pol trdo,
tolée, kakor jdbolka, predno se more prefati Kakina tekodina se
steka iz take zdrozge, opisuje nam drastiéno nad pesnik Dragotin Rip-
telj v baladi, v kateri opeva grozne utinke latkega vina, to je iz oko-
lice Latkega Trga, na Belcebuba samega. Laitan se je namrec izkusal
z Belcebubom — &lo mu je za duo — kdo bode popil ve¢ laskega vina.
Vso no¢ sta to kislo ¢obodro vlivala v sebe. Huditu je prihajalo Ce-
dalje huje. Valjal se je v groznih boletinah pod mizo. Lastan pa je

popeval:
»Kdor &e latko viuce piti,
Mora rojen Laian biti,«

dokler je ni popihal hudi€, rajsi pustivii duso Ladcanu.

Kakino ljubezen gojé Slovenci do vinske trte, kazejo nam najbolj
naéi korokki bratje. V dezeli, ki je objeta od sneinikov in kjer trta
le malokdaj dobro dozéri, nahaja se ne le na vrtih in-ob hisah in
graditih, ampak v vindgradih v prelepi Podjunski dolini. Za vsem je
na Korotkem 54 /% vindgradov, najimenitnejse pa je ztarsko vino
(Sitersdorfer), o katerem sc¢ pripoveduje, da si je po njem ozdravil
#elodec svoj Spanjski kralj Karol IIL 1 1760, kateremu je to vino
priporotil avstrijski poslanik knez Rosenberdki korotke rodbine. Knez
je hvalil vetkrat kralju to vino, da ima dobro svojstvo sZelodec pre-
kuhati«, dokler ga kralj ni Zelel pokusiti sam. Vino se je poslalo Cez
Trst po morji do Kartagene, odkoder so je kraljevi mezgi prenesli v
Madrid, in pomagalo je kralju do apetita. Vino je rdetkasto, kakor do-
lenjski cvitek, ker je trsni zdsad velinoma modri Wildbacher, znani
trs okoli Gradca, ki daje Silhersko vino.

Na Kranjskem razlotujemo dolenjska in vipavska vina. Nad
10.330 % zemlje je na Dolenjskem vinégradne, produkt pa jako
razlicen. Najmoénejéa vina so metlitka: Dradice, Semit, Radovica,
Vinjvrh, Lokvica, Vinica. Sloveta vina so v krikem okraji: Trika
Gora, Butka, Raka, Gadova pe¢, Drenovec, Cate’; v novometkem
okraji: Greevije, Zlatnik, Podgora itd. Vipava je bila ze vet let jako
nesreéna in ne more ve¢ dosezati tiste veljave svojih vin, o kateri fe
&tamo v Valvasorji in se %e spominjamo iz mlajsih let, ko je vipav-
§ina ne le v Ljubljani, temve¢ po vsem Gorenjskem bilo najbolj
gislano vino. Krasna vipavska dolina je gotovo ustvarjena za pridelo-
vanje najboljsih vin, le uime jo preve¢ tarejo in zemlja je po vectisoc-
letni kulturi Ze izsesina ma globoko. Dolenjska rdea vina, ako so
naravna, so v poletnem c¢asu prijetna in zdravd. Pa teZko je dobiti
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naravnih vin, ker se s ¢rnimi dalmatinskimi ali istrskimi vini lehko
vsakemu belemu cvicku daje rdeckasta barva.

V primorskih dezelah: Trst, Gorica in Istra, je podnebje za trto
jako ugodno. Raste ne le po gricih, kakor v severnejdih krajih, ampak
v ravninah, kjer se vzgdja po visokih brajdah, vmes pa so druge
kulture. Na Goriskem najbolj slovi rebulja, znana po ndrodni pesmi,
dalje cebedin, prosekar in pikolit, ki je boljsi od madeire in malage.
Ne menj slovita sladki refodk in teran, ki pa je pretrpek in malo
prekisel.

Mi Slovenci pridelujemo torej na svojih tleh najrazli¢nejsa vina
in ni nam treba sezati po tujih pridelkih, najmenj pa po avstrijskih in
ogerskih. Mnoga Stajerska vina presezajo avstrijska po boketu in milini.
Kdor je primerjal slavnega Gumpoldskirchnerja ali Grinzingerja s Sta-
jerskim pikerskim, radizeljskim, kovaélonskim ali ritoznojskim vinom,
bode se ¢udil, da se v hételih po Slovenskem pat dobivajo avstrijska vina,
gori imenovana Stajerska pa se ne nahajajo na pivnem listu. Ogrska
vina imajo le to prednost pred nadimi domacimi, da so cenejsa, po-
schno ako jih prodava Zid, ki se sam neée dati krstiti, tembolj pa krituje
vino za »gojimae. Nai naravni pikolit je dosti finejsi od madeire z
alkoholom zalite. In $ampanjec? Klajnosek le malo zaostaja za fran-
coskim, posebno v dobrih letih ne, kadar popolnoma dozéri grozdje,
ki je najboljie za to fumete vino in ki se posebej zbira za sampanjsko
produkcijo. :

Vinégradi, tako priljubljeni nam Slovencem, ki so skozi tiso¢ let
tolazili kmeta trpina, da ni obupal in ki so razveseljevali gospédo, da
je postala %e predirnejsa, imajo se v najnovejsem &asu boriti z grdo
poastjo, katera jih preti unititi Upajmo pa, da tudi ta kuga mini
in da bode vinogradarstvo in vino razveseljevalo $e tudi nake potomce
ter jih navdusevalo k novim zdravickam in napitnicam.

Ce koneéno vpratamo, katere tvarine, od kemikov v vinu najdene,
vplivajo na ¢loveka tako dobrodejno in prijetno, da se ¢utimo na telesi
krepkejse, na duhu jasne, vesele in energi¢ne, ako zmerno uZivamo dobro
kapljico, odgovarjati nam na to ne morejo ucenjaki, kajti vsaka teh
mnogobrojnih tvarin ima svoj del na utinku, ki pa je popolen le po
skupnem delovanji vseh na naa cutila. Le poglejmo izkusenega vino-
pivca, kadar pokusa vino. Ko ga natodi, poslua, s kakim Sumom
tece v kupico. Ako se vino tiho, kakor olje, vl;::éc brez $uma, pokvarjeno
je in s¢ pokusil ti ga ne bode. Prijetno pa doni na uho rahli fum
tekotega vina in sluh je zadovoljen. Potem prime moz kupico in ker
je gladka, tipu tako dotikanje dobro d¢. Kupico nese pred oti in ¢e
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je belo ali rumeno ali rdete vino &isto, kakor zlato, razveseljuje se vid,
ne menj, ako kaze Crnina &istost brez bérse na dni posode, zlasti pa,
ako se v 3ampanjci nedtevilni mehurtki neprestano vzdigujejo in silijo
do povriine. Zdaj priblizuje kupico nosu, kateri s razpetimi nosnicami
v sebe poteguje vonjavo ali boket puhtecega in Zlahtnega vina. Kupico
ziblje pred nosnicami semintja, in gorjé pija¢i, iz katere dreza v
nos spirit ali kaka umetna difava. Iznenaden postavi sumnjivo vino
na mizo in maje z glavo. Ako pa je tudi z vonjavo zadovoljen, kar se
pozna na jasnosti, katera obseva vse lice, potem &ele pride poslednje
tutilo na vrsto, ukus. Pa tudi ta poskudnja se vrsi polagano in pre-
misljeno. Kupica se nagne k ustom, pa le toliko, da se ustnice in
konec jezika dotikajo vina. S tem se razsoja milina. Potem se poZirek
srka v usta, da v njem plava ves jezik in razsoja, je li vino harmoni¢no,
to je, da ni niti prekislo, niti presladko, ne premoc¢no, ne preslabo in
vodeno, ne pretrpko ali celé grenko, kar se ¢uti z dnom jezika, ali
nima kakinega neprijetnega ukusa po plesnivei, po suhem sodu ali
kaki drugi tvarini; ako je vino pri tem poslednjem poskusu bilo za
dobro spoznano, potem sme hiteti v Zelodec, pa ne da bi tam konéalo
svoje delo, ampak zdaj je Sele za¢ne prav zvrievati. Prijetna toplota
se razlije po zivotu, jezik se razvele, okd se razjasni in v mozjanih rodé
se velikanske ideje, tlovedtvo osretujote. Kdo dela take ¢udeze? Kemiki
pravijo: zmes raznih tvarin v vodi raztopljenih. Fizijologi poskusajo,
kako vsaka teh tvarin deluje na Zivi organizem, toda uganjke le ne mo-
rejo reSiti. Pesniki pa — in njim gre prva beseda pri vinu — redili
so jo Ze zdavnaj. Oni pravijo, da tega ne dela nobena kemi¢na tvarina,
ne alkohol, ne aldehyd, ne éteri, ampak da to delajo le vinski duhovi.
In teh duhov se ne boji nobeden ¢lovek, vsakemu so dragi gostje,
kadar se pri njem oglasé. — »V zlati kaplji« — pripoveduje na pesnik —

#0Oko zagleda sto in sto duhov,

Duhov ne zlobnih, nego &istih, blagih,

Trpinom dobrih, toinim srcem dragih,

Tu. v kupi, glej, prekrasno zrem kraljico,

Nebesko héer, neskaljeno resnico;

Tik nje radost — pozna se¢ na otéh —

In deca njena: fala, vtip in smeh!

Navduienost, ¢uj, poje rajsko pesem,

Na zemlji %e jednake slifal nesem.

In nade duh naprot Sepede mi,

Podi obup, skrbi moreée mi.

Pogled duhov, vabljenje krasnih boginj

Mi vnema v dudi tudodelen oginj,

Up vrala se v srcé, na usta smeh

In znova viiga radost se v o&h,

Duhovi vinski, hvala vam tedaj!
Napolni zopet kupo mi, tocaj !«

et o
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Zeleznice in njih razlicni znacaj pri posameznih
ndrodih.

Pise Ivan Vrhovec,

ko kdaj, resnien je gotovo v na&i dbébi James Wattov izrek,
d da so ceste vsake defele zrcalo, v katero se ogleduje njeno
3 i blagostanje, le da so te ceste v nadih dn¢h %elézne. Le malo
deqetletu je minilo, komaj dobro pol stoletja, odkar je stekel na An-
gletkem prvi vlak po Zelezni cesti, in Ze je prepreZen ves svet % njimi,
Lukamatija drdra po zmrzlih tleh severnega ledenega evropskega,
azijskega in amerikanskega svetd, drvi pod vrodim tropi¢nim solncem
bogate deZele Indije in razbeljenih pus¢avah avstralskih. Povsod,
kamor prizvizga, udihne dezeli in ljudem nov duh predrugadi misljenje
ter prestvari vse njegovo Zivljenje.

Sicer goni tega velikana po vsem Sirokem svetu ista Cudovita
mod in mu je umerjena ista pot, vender je Zeleznica po razli¢nih
krajih svetd takd razlidna, kakor so razlitni ndrodje, ki so si jo omi-
slili v svoj prid. Dva ¢loveka na svetu, pravijo, nista si nikjer popol-
noma jednaka in &e sta si morebiti vender po zunanje, razlikujeta pak
se po misljenji svojem prav gotovo. Se menj mogote pa je, da bi
si v vsem podobna bila dva ndroda. Clovetki rod je prejel od svo-
jega stvaritelja prednost najvedje razlicnosti.

In taki, kakerini so ljudje, take so stvari, do katerih imajo le
kolickaj modi. Vsak ndrod si jih prikroji takd, kakor mu ugajajo
najbolje in tudi velikan, kateremu pravimo Zeleznica, ni se mogel od-
tegniti vsemogolni prestvarovalni sili ¢loveski. Kolikor razlitnih nd-
rodov, toliko razlitnih Zelezniénih sistemov! Zeleznitko Zvljenje in
gibanje je pri germanskih ndrodih drugaéno, nego pri romanskih ali
slovanskih ter je odsev njih mi&ljenja, njih vedje ali manjSe izobraze-
nosti, obrtnosti, njih odnofajev, skratka: vsega njih znacaja. Clovek
je vtisnil v raznih krajih svetd tudi Zeleznici znamenje svojega duhd,
ki jo lo¢i od vseh drugih,

Zeleznisko lice je po vseh delih svetd produkt zemljepisnega, nd-
rodopisnega, klimati¢nega, obrtnega, poljedelskega, polititnega in dru-
gega razmerja, ki vse odseva v posameznih obrazih Zelezniskega gibanja.

Srednja Evropa, zastopana v velikem nemdkem ndrodu ima po
vsem drugaéno Zeleznitko Zivljenje, drugaden Zelexnidki znadaj kakor
n, pr. Francoska, Angleska ali Ruska.
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Evropa ga morebiti nima svojstva, ki bi predinjalo vse njene 8¢
také skrite in neobfutne njene Zivce také zeld, kakor je militarizem.
Nikoli se ni %e takd zelé po pravici zvala vsa LEvropa, zlasti pa njen
osrednji del, v prvi vrsti Neméija z Avstrijo vred, velika vojadnica,
kakor ravno v nadih dnéh. Militarizem vpliva na vse naSe Zivljenje
in to na vsakega najpreprostejSega od nas. Vojaski duh se nam je
zaril globoko v kri in mes6. Komaj da more piglavec stati na svojih
nogah, e se pokrije z vojaskim ali vsaj vojaskemu podobnim pokri-
valom, opade lesen meé ter stopa s svojimi vrstniki »in Reih’ und
Glieds. Malokaterega bo¥ osretil s kako drugo igrato preje, nego (e
mu poda$ képo lesenih vojakov. Tezko, da se oklenejo njegove oci
katere podobe s tolikim veseljem, kakor kot sveta ravno stojeCega
vojaka.

Pa % pozneje, ko odrastemo, spremlja nas ta vojatki duh, ka-
teremu je prvi in najimenitnejii pogoj odlo¢na pokoritina. Vsa nasa
vzgoja je strogo vojasko navdihnena; nikamor ni na levo ni na desno
se ni ozreti Cloveku, ako hoée da dospe do smotra in konca, ki smo ga
mu pokazali in do katerega ga Zelimo privesti. Po vojaskem kopitu
urejeno je vse naSe misljenje, razdeljen je ves obzor nasega duha,
Prostemu, samosvojemu razvitku nasih dulevnih sil je puséen kij
majhen prostor. Ce skodi kaka samosvoja priroda ez ojnice, v ka-
tere smo jo upregli, napovedala je s tem vsemu svetu vojsko; svet
zmajuje z rameni, morebiti da se v svoji jezi celd zakadi jedenkrat ali
dvakrat v takega trmoglavca, a zatem ga spusti znémar, obrne se¢ z
milovanjem ali celd zani¢evanjem od njega, ker je stopil iz » Reih’
und Gliede ter se pregredil proti temu, brez ¢egar bi moralo zgrmeti
na kip vse socijalno Zvljenje, to je proti najstrozji disciplini.

In takfen militaren znadaj kaZcjo tudi nade osrednjeevropske ali
zarad kratkote jih imenujmo kontinentalne seleznice, da jih lo&imo s
tem od angleskih. Neizreéno natanéen red, prav minucijozna stro-
gost pri vsakem ¥e také malo vaZnem ZelezniSkem poslovanji je pri
teh 7eleznicah neizogiben pogoj. Kakor si ne moremo misliti vojaka
brez uniforme, také tudi ne brez nje Zeleznitkega uradnika, ali sploh
Coveka, ki si pri Zeleznici sluzi svoj kruhek; vsaj z Zeleznisko Cepico
mora biti pokrit, ¢e e nima drugih delov uniforme. In kaké ponosen
je ndnjo! Koliko loze opravlja posel svoj!

Kakor pri vojakih omejen je vsakemu neStevilnih ZelezniSkih
poslovnikov svoj delokrog; kar ne spada vdnj, tega se ne dotakne
in se ne sme dotekniti, Nedtevilne sinstrukcijec sto in sto »uradnih
propisove dolotuje mu vse njegovo gibanje na Zelezni progi, prav
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také, kakor mora vojak zvrievati svoje prijemljaje pri puski po strogih
pravilih sluzbenega navodila. Tudi na Zeleznici je v osrednji Evropi
malone vsak korak natanko propisan.

Posledica te natanéne razdelitve poslovanja je, da se vrsi in od-
vija Zeleznidko Zivljenje kakor dobra, navita ura. Misliti ni treba Ze-
leznikemu poslovniku ni¢, po svoje ravnati in ¢etudi bi bilo to dobro,
prepovedano mu je strogo. Visoke glave mu ne zaupajo, da bi mogla
vzkliti pametna misel tudi v njegovi preprosti glavi. Propisi poskrbé
sc naprej za vsak in tudi najmalenkostnejsi pripetljaj. Odtod déna na-
tanénost in varnost na Zeleznicah srednje-evropskih. Tudi Zelezniki,
velikanski in neokretni reglement je prefel raznim Zelezniskim poslov-
nikom v mesd in kri. Mehanitno in pri tem vender cudovito zanes-
ljivo opravljajo dolinosti svoje. Gotovo je dosti ljudij pri evropskih
seleznicah, ki so jedenkrat ali drugikrat od prevelikega truda zaspali
in navzlic temu spanju zvrdili svojo dolZnost z najvedjo natancnostjo.
Dolgo in vedno jednako poslovanje jim je #e kar drugi ¢lovek. Ko
se prizgé zveler na kakem vélikem kolodvoru na tisoce belih ze
lenih in rdedih ludic, ¢loveky, ki ne jé Zelezniskega kruha, le kar mur-
goli pred ofmi. Vlaki prihajajo in odhajajo; sedaj se zasule ta, sedaj
6na ludica; tu piskajo slukamatijis krizem semintja, tam pojé zvonci
v temno no& Godi se to dan za dném, leto za letom s taksno go-
tovostjo in rednostjo, kakor tckajo varno zvezde na nebu po svojih
odkazanih jim potih, in godi se skoraj bi dejal tlovek mehaniéno.
Najpreprostejéim ljudem je prepudtena skrb za red v tej velikanski
kolobociji. Kaka nesreda je skoraj zgolj nemogoca stvar. |

A ta velikanski aparat, ki ga opazujemo na kontinentalnih Ze-
leznicah, imenovati se mora silno neokreten, poZira neizreéno noveev
ter zavira zajedno prostost gibanja v prometu. Ali evropskemu svetu
ni moé biti brez njega, Lvropa je star kontinent, in stari so njega
nirodje, ki ne preliité nidesar, ki si nakopljejo rajsi sto in sto kriZev
na glavo, da téka le vse v gotovem in nenevarncm tiru. Ali so stari
ljudje drugaéni? Mlad ¢lovek preskodi lehkondg in lehkomiselne glave
plot, staréek se mu umakne ter gre rajsi fetudi v velikem ovinku
okoli njega. Saj se mu ne mudi nikamer, casa ima dovolj. Tudi
srednje-evropski ndrodi utegnejo dovolj, pri njih Se ne velja an-
gletki pregovor, »da je as denare. Na Zeleznici se hoéejo voziti varno,
akotudi morajo kupovati to varnost s celo kdpo sitnostij in zamud.

Da, celé $e ved! Kakor devajo neitevilni uradni propisi najpre-
prostejicga poslovnika v ozke Gjnice, ravno takd ‘postopajo tudi z
obtinstvom. Srednje-evropejec je na Zeleznici brez vsake svoje volje
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ter celé zahteva od Zeleznidkih zavédov, da mislijo oni namesto njega,
potem ko je sédel v Zelezniski voz. Zelezniski zdvod je njegov varuh,
dokler se vozi. Kakor ofrok se udd popoinoma v vse, kar se zdi Ze-
leznigkim poslovnikom, da je prav in dobro.

Odtod pirihaja, da so srednje-cvropski potniki na Zeleznici ne-
okretni in strahopéti, kakor otroci. To neokretnost so mu prigojili
6ni tiso¢l propisov, ki jih vidis v vsakem ZelezniSkem vozu na steno
nabite in v vsakem vozu drugaéne. Srednje-evropski potnik na Zelez-
nici ne vé, kam bi se dél, in nima ga mird, dokler~ga ni posadil
njegov vdruh konduktér na prostoréek, s katerega se ne gane veg, in
%e potem ni vprasevanja ni konca ni kraja. Ali ta vdruh pa se vide
tudi takd, kakor se véde vdruh nasproti otrokom, ki so izrofeni nje-
govi skrbi. Na nadih Zeleznicah je Zelezniki poslovnik trinoski po-
veljnik, egar poveljem se mora obdinstvo pokoriti in se tudi rado
pokirja. In také prihaja tudi tu na povrije 6ni vojaski duh in 6na
vojaska disciplina. Kdo & ni opazil na nasih Zeleznicah, da se nosijo
konduktérji nasproti obéinstvu skoraj takd, kakor korporal nasproti
vojaskim novincem, ki so mu jih ravno izro¢ili v véibanje?

Posebno velja to za severne dele nemskega cesarstva. Pri nas
v Avstriji so Zeleznitki zavddi nekoliko popustnejsi. Obclevanje po-
slovnikov z obéinstvom je prijaznej$e, prisrénejde, disciplina ne takd
stroga, vender pa ¢ vedno dejana v precdj ozke meje. Z ZelezniSkega
voza ne sme$ stopiti, ko si se pripeljal na postajo in se utegnejo ko-
lesa e jedenkrat ali dvakrat zavrteti, Nesrefa ni nikoli ugnana. Z
voza stopivii utegned kaké nerodno stopiti in se pohabiti. Sevéda
odvrne$ konduktérju, ki zareli zarad tega ndte in te véde pred pred-
stojnika, da te kaznuje: »Kaj to tebi mar? Ce se pohabim, to je moja
stvar, ne tvojas. Toda temu ni takd! Zeleznica je tvoj véruh, in kakor
se morajo otroci uklanjati poveljem vdruhovim; také tudi ti. Celé po-
tkodovati se ne sme, ako ti tvoj vdruh tega ne dovoli. V Ameriki
smed stopiti z voza, kadar holed in kjer holef, naj vlak stoji ali pa
je v najhitrejiem diru. Ako se ti posrefi — prav, ako ne, pa ftudi
prav!

To je jeden tipien znak vsega srednje-evropskega Zivlja na Ze
leznici in ima podlago svojo v dnem veckrat omenjenem nadzorovanji
in v éni nesamostalnosti, ki razlikuje Srednje-evropca od druzih ndrodov.
Kakeren je on sam, ‘taka je tudi fizijonomija ali obraz Zivljenja na
zeleznicah.

Stara Evropa pogreda éne miadenidke Zilivosti, predrznosti in dnega
podjetnega duhd, ki je napravil na priliko na AngleSkem in v Severni-
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Ameriki ¢udovita dela, proti lkaterim so vsa Cudesa minulih Casov
otroske igrace.

. Vzrokov za to prikazen nam je pa iskati v zgodovinskem raz
vitku evropskega stanovnidtva. Velika mnoZica njegova postopala ni
$e v nobenem veku samostalno, ampak se je dala voditi sedaj od te,
sedaj od ¢éne visje ‘oblasti, sedaj posvetne, sedaj duhovske, kakor
vodi péstunja deco. In gorjé Evropi, kadar niso bili njeni narodi
na kratkem povédei! Ravno takrat se je pokazala ta nesamostalnost
najbolj. Za svobodo nezreli ljud je divjal sam proti sebi in ni bil
sreten, dokler ga ni nepopisno trpljenje privedlo nazaj v stari tir.
Dokaz temu so nam obile revolucije. :

Péleg nesamostalnosti pa hodi vedno velika ozkosrénost, ki se
izra’a najjasneje v Nemdiji, énem sprimku obilo majhnih drZav in
driavic, v katere je bila razcepljena osrednja Evropa v minulih sto-
letjih. Vsaka teh driavic je bila sredid¢e, okoli katerega naj bi se
sukal vesoljni svet. Njenim interesom naj bi se umeknili interesi vse
druge Evrope.

Posledica te ozkosrénosti je bila éna velika driavna razcepljenost,
ki je delala in dela %¢ danes zemljevid srednje Evrope také pisan.
Ta razdrapanost odseva tudi v Zelezniski mreZi, ki prepreza imenovane
drzave. Kolikor driav, téliko nahajamo Zeleznitkih sredis¢, ki pote-
zajo Zcleznice ndse. Odtod toliko Stevilo Zeleznidkih drustev, ki se
nikdar ne morejo zdrufiti v skupino, potezajoto sc za vetje in obdir-
neje namene.

Drugade je n. pr. na Francoskem. Tudi tu je vtisnila zgodovinska
minulost Zeleznitkemu gibanju poscbno znamenje. Francoska, od ne-
kdaj velika drfavna celota, ima samé jedno sredidée, to je Pariz
Semkaj dr#é skoro v ravnih progah vse %elezne ceste od juga, zapada,
severa in vzhoda. V Nemé&iji smo opazovali najrazcepljencjso decen-
tralizacijo, tu na I'rancoskem pa ravno nasprotno zgnélenje vseh Ze-
leznigkih sil, ki se zdruZujejo v materijalnem zmislu v parifkem sre-
dis¢i, v dufnem pa v Zelezniskem monopolu velikih gestih Zeleznitkih
druttev. Ta drultva imajo vse Zelezniko zivljenje v svojih rokah,
vlada je skoro brez vsake moé&i do njih. V sloveti $oli sécole de
ponts et chausséese delujejo skupno vsi duhovi v prospeh Zelezniskega
ivljenja ter so v administrativnem oziru pridli do take dovrie-
nosti, kakor v nobeni drugi driavi svetd. Da so avstrijanske Zeleznice
také izvrstno urejene, kakor nikjer v osrednji Evropi, pripisovati je
francoskemu vplivu,
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Znada] italijanskega, $panjskega in portugaljskega Zelezniskega
zivljenja je med vsemi deugimi evropskimi najmenj izraZzen, ker so te
driave samé posnémalke francoskega in angletkega Zelezniskega
obraza.

O svojstvu italijanskih zeleznic je moino rédi jedino to, da be-
remo iz njih prég vpliv od severa proti jug(l drzecih Apeninov, ki so
odkazali Zelezniskim progam njih mér; drugi¢ pa citamo iz njih tudi
spomin na minule klasi¢ne ¢ase, ki vledejo s starinskimi svojimi ostanki
potnike vsega svetd od severa doli proti jugu. -

Stopimo pa ¢ez Canal la Manche! Le prav ozek preliv lodi cu-
dovito otodje velikobritansko od evropske zemljine in kaka razlika v
Zeleznitkem obrazu, ki je jasen odsev znadaja angleskega, angleikega
obrta in zgodovinske minulosti. (Konee prihodnjiz.)

Iz Zivljenja.
Noveleta,

Spisal Anton Koder,

fllepo popdludne je bilo. Majnik je razsipal cvetje in solnce je
sijalo. Takega popoludné me poseti prijatelj pravnik Ivan,
i Bled je bil in nevesel.

»Jesen nosi§ v prsih za cvetode pomlddi, prijateljle pravim mu,

»Jesen, zimo, ali pa grob, kar hole§, samé pomlad sovraZim,
pomlddi ne ¢utim,« odgovori tovaris,

Potem pristavi: sIn vender pojdi z menoj! Ti ljubi® majnikov

dan.« .
In §la sva ob samotnem bregu reke, ki tede proti mestu. Ondu
najameva colni¢. Trenutek pozneje veslava po reki navzgor.

Pénica je Zgoléla v vrbovji ob bregu, ¢mrli so Sumeli ob zlaticah,
ki so se klanjale nad mirno tekoéo vodo in dolgoklunj povodni kos
je pomakal lete¢ ob povriji v valovih zvedavo svojo glavico. Vmes je
pluskalo srebrnopeno valovje, ki sva je rezala s svojimi vesli pu-
Ecaje blestede brazde za seboj.

2Kaké lepd, neizredno lepd je danes,« pravim Ivanu dvignivsi
vesli v ¢olnid,

»Ostaniva tu in uZivajva majnikovo srecol«
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dr. Razlag, vender takrat ne ba$ sre¢no. Primerjal je Pre$érna z nem3kim
pesnikom Riickertom, kar se je moéno kritikovalo. Po slavnosti se
je Jurdié venil v Maribor k novim borbam. Ze prej se je pritela silna
agitacija za »Mati¢ine« volitve. Pristopilo je »Matici« vel sto novih
udov, le zal, da ji niso ostali zvesti. Obéni zbor je bil dné 26. sep.
tembra 1872. leta in »Narodovi¢ kandidatje so podlegli s 670 proti
780 glasovom.

i1 EPet dnij po tem Zivahnem obé&nem zboru je izdla poslednja Ste-
vilka »Slovenskega Naroda« v Mariboru. List se je preselil v Ljub
ljano, kjer se je izdal dné 6. oktobra 1872.leta prvi v »Narodni ti-
skarnie tiskani list. Z sNarodome je prifel tudi Juréié v Ljubljano,
eljno pri¢akovan in sréno pozdravljan od svojih prijateljev in
somidljenikov. (Dalje prihodnjic)

CEBEEE

Zeleznice in njih razliéni znacaj pri posameznih
ndrodih.

Spisal Ivan Vrhovec,
(Konec.)

AWzl in dalje tudi njih potomcem Amerikancem v Severni Ameriki
[EERY| Sni nemirni duh, ki brez vetnega gibanja, tekanja in truda ne
more ved izhajati. Krlevita razburjenost za delo, dulevno in telesno,
tiei Angleru v vseh Zilah, To ¢udovito, ndrodu ne od nekdaj prirojeno,
ampak Sele tekom dasa pridobljeno svojstvo je izumilo éne pomdike,
ki so dali ne le Angleski, ampak vsemu svetu popolnoma druga¢no
lice. Ko je zasledil James Watt velikansko moé sopdra, zasukal je s
tem angledki obrt na popolnoma nov pot. Strdji so zdelali v kratkem
toliko obrtnega blagd, da ved niso mogle zado3Cevati tedanje vozne
priprave in ne mogle odvaZati ogromne obilice obrtnih izdelkov.
Potreba je silila k novim izumom. Ker so strdji po tovdrnah
také Cudovito naglo delali, treba je bilo izumiti voz, ki bi ravno také
naglo odvaZal to ogromno blagd. V neverjetno kratkem casu se je
tudi tej potrebi ustreglo. Stephenson je izumil parni voz ter skoro
popolnoma odpravil &as in prostor, ki sta bila dotlej angleskemu
obrtu také zelé na poti. V par desetletjih se je prepregla Angleska
s také gostim Zelezniskim omreZjem, da ga mu ni vrste. To omreZje
je Ziva podoba angleskega hogastva, njegovega trgovstva, obrta, ne-
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precenljivih podzemecljskih zakladov, zlasti pa Ziva podoba vztrajne
pridnosti, nikdar mirujote delavnosti angleskega ndroda. V Zelezniskem
gibanji odseva dufevna samostalnost in neodvisnost Velikobritanca.

Ogromnost anglefkega prometa je pal znana dOVOU, zatd ho-
temo opozoriti le na najgorostasneje prikazni.

Najvedji klopeicé, v katerem se shajajo kje na svetu Zelezniske
proge, ta je pal v Londonu, na juinem obreiji reke Temze. V tako-
zvani »Clapham Junctione se stekajo proge Sestih Zelezni¢nih zavodov,
stekajo se druga v drugo, druga pod drugo, druga nad drugo. Dan
na dan zdredrd &ez to krifiS¢e po 1200 vlakov. Strokovnjaku vzbujajo
najvedje zadujenje v dudi, nestrokovnjaka pa obhaja groza pri tem
pogledu, ko je prita, kaké se zamotava tu po sto in sto vlakov drug
v drugega, kakd se izogibljejo z najvetjo gotovostjo, vozéli se drug
za drugim in drug proti drugemu. Tu mrgoli in gomazi kakor klopéit
ka¢ semintja. In vender tréita redkokdaj dva vlaka drug ob drugega.

Ce bi bilo poslovanje tu také uréjeno, kakor na evropskih Ze-
leznicah, bilo bi to wvelikansko krizi¢e Zelezniskih prég v trenutku
kopica Zeleznih in lesenih podrtij. Tu ne tekajo delavci semintja —
saj ni zdnje prostora — ter ne presukavajo Zeleznocéstnih preménov
semtertja, odkazujo¢ vlakom, kam se jim je voziti. Ves ta kloplic
razmotdva jeden sam &lovek na vzvisenem sedezi, v nizki kolibici, od-
koder ima prost razgled na vse zamotane, toda zdnj vender popol-
noma pregledne proge tega klépéita. S svoje kolibice déli vodi, od
pira in zapira proge z neftevilnimi vreténei ter je sam odgovoren za
vse nesrete. Z varno roko vodi sto in sto vlakov na dolofene jim
proge in navidezno nerazmétni kloptic semintja Svigajocih vlakov
se razvije, kakor se razkadé meglé, kadar posije solnce ndnje.

Kaj bi poteli nadi srednje evropski zavodi s svojimi instrukcijami
za razline poslovnike, ako bi jim oddali skrb za énih 500 ali 600
vlakov, ki zdrdrajo vsak dan s postaje Mansion-House! Se vedje je
ttevilo vlakov, ki se ustavljajo dan za dném na postaji Charing-Cross.
Nobeni propisi nadih Zeleznitkih zavodov bi ne bili temu prometu
kos, najhuj$e zaZugane kazni ne bi mogle vzdrievati redd v tej gomazni.

Angleskim poslovnikom ni potreba za dolinosti svoje nikakih
pravil in propisov. Ce kje, gotovo je na Angleikem Zelezniski promet
najodloénejdi odsvit angletkega ndrodnega duhd. Vse poslovanje je
izroeno odgovornosti, osebni samostalnosti in ¢utu za izpolnovanje
dolznostij angleskih poslovnikov. Voditelji Zelezniskih zavodov se vti-
kajo v posle sluzabnikov svojih kolikor mogote malo; leti opravljajo
sluzbo svojo popolnoma prosto in po svoje, opravljajo pa jo takd
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vestno, mirno, brez prenagljenja, kakor je ne more opravljati noben
drug zemljan. To popolnoma zaupnosti vredno poslovanje je také
specifitno angletko, da si ga ¢lovek ne more misliti pri nobenem
drugem ndrodu. In AngleZi so ponosni na to.

Sevéda pa je mogoée doseti to gotovost le na éni nadin, po
katerem postopajo Anglezi. Jedno in tisto poslovanje pri Zeleznici
ostaja vedno pri tistih rodovinah rod za rodom in jim preide také
reko¢ v mesd in kri; kir je bil ole, to bodeta tudi sin in vnuk.
Odtod se razlaga dna neobitna izveibanost angledkega Zeleznidkega
osebja, mirnost in razumnost in ¢udovita gotovost v izpolnjevanji
prevzetih dolZnostij.

To je notranji znak angledkih Zeleinic; ali tudi v zunanjem nam
ka¥ejo svojstva, ki so le njim lastna. Najvidncjia je na angleskih
jeleznicah prislovica, da je as denar. Prvo, kar térja Anglez od Ze-
leznice, je, da ga hitro privéde na kraj, kamor se je namenil. V tem
se lodi paé zel6 od obtinstva na evropskem kontinentu, kateremu so
najpocasnejéi vlaki ravno hitri dovolj; ravno najpoc¢asnejdi so tu najbolj
napolnjeni zato, ker so najcenejii. AngleZ ne vprasa po ceni, vprasa
pa po hitrosti, kajti njemu je vedno sila, Evropcu tostran kanala le
malokdaj. Izbere si vselej najhitrejsi vlak, cetudi je najdraZji. Za
komoditeto se ne zmeni; vozi se pal v prvem razredu, pa ne iz
mechkuZnosti ali visokonosdvosti, ampak ker imajo ti brzovlaki morebiti
samé vozove prvega razreda. Statisti¢no je dokazano, da prevozijo na
kontinentu v vozovih tretjega razreda najved ljudij, ker je varénost tu
prvo, kar hodi v postev, na Angletkem pa hitrica. Nasprotno temu
vender vozovi niso nikjer také bogato okrafeni, kakor na kontinen-
talnih Zeleznicah. To zahteva odlocenost visjih in pa bogatih stanév. Po
voznem razredu sodid Ze lehko, s kakimi ljudmi se vozis, Na Angle
tkem ta razlocek izgine. Zgolj zatd, da bi se vozil prilicneje ali da
bi kazal AngleZ, da je ved od drugih sopotnikov, ne bode sédel nikoli
v voz visjega reda.

Ker se Anglefu vedno mudi, zaté ne ostaja na kolodvoru, ko je
dospel na doloceni kraj, in tudi ne ¢aka na vlak, kdaj se bode odpeljal.
Anglez prihaja vedno v pravem fasu, to se pravi: zadnji trenutek,
predno odhaja vlak. In vender ni opaziti nikjer 6nega vri¢a in tekanja
semintja, kakor na kontinentalnih kolodvorih. Vse se vrii tiho in
mirno ; noben zvonec ne zapoje, noben stroj ne zapiska, ni ga Cuti
vpitja, povel] krizem semintja. Angletko obdinstvo je samostalno,
misli samé ter ne potrebuje nobenega poslovnika na vlaku. Brez njega
bi prav lehko prebilo; v tem ko potniki na kontinentu delajo Zelez-
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nigkim slu¥abnikom le krie in tefave, strefejo jim Angleii v roke ter
jim pomagajo pri njih teavnem in jako odgovornem poslovanji. Ako
se vtakne na kontinentu kakgen tlovek v delokrog poslovnikov, gotovo
mu kaj pokvari, AngleZ pogodi zarad svoje velike samostalnosti o
taki priliki vselej pravo.

Zaté se vri wvse tiho in mirno na kolodvorih. Tiho, da ne
vés zdaj, spusti se vlak v tek, celd vozovi ne grmé in ne bobné kakor
nasi, ker so vedinoma leseni, celé njih kolesa v notranjih svojih delib.
Angle# varuje svojih #ivcev, kar najve¢ more, in zopern mu je vsak
fum, kateremu se more izogniti,

Ker Anglez ne utegne &akati, zaté mu je vsak kolodvor pri-
praven in lep dovolj. Tu ni videti énih krasnih kolodvorskih palac,
kakor na kontinentu. Cakalnice so takd skromne, da bi menil &lovek,
da se nahaja v najubo#neji deZeli, ali ravno ta prikazen je odsev an-
oletkega ndrodnega duhd. Nasprotno pa so magacini in strehe, pod
katerimi se na vélicih postajah ustavljajo vlakovi, najbolj velikanska
poslopja na zemlji.

Ker so poslovniki péslu svojemu také vésci in gotovi, kakor je
bilo povédano #e zgoraj, zatd iies na Zeleznitni progi zastonj dnih
nestevilnih straZdrnic, brez katerih si na kontinentu dobre Zeleznice niti
misliti ne moremo.

Navzlic temu pa je varnost Zivljenja razmerno tolika, e ne
vedja, nego pri nas. Bolje paé¢ ne oznatuje te varnosti skoro nobena
stvar, negoli ¢asopis »Tit-Bitse, ki ga na vsaki postaji lehko kupid za
par novcev. S tem si zavaroval svoje Zivijenje za 1000 goldinarjev.
Ako sc pripeti kaka nesreta na Zeleznici in se ¢lovek pri tem pohdbi
ali popolnoma ponesredi, izplata urednistvo brez besedij zavarovalno
vsoto 1000 goldinarjev, ako najde pri njem najnovejSo stevilko tega
lasopisa, izpla¢a jo ali pohabljencu, ali pa dedi¢em njegovim. Casopis
izhaja pri tem izvrstno, dasiravno $e popirja ni vreden. Varnost Zivljenja
mora biti tore] wvelika.

Poglejmo zavriujé e ez Atlantski ocean v Severno Ameriko,
v drfavo demokrati¢ne jednakopravnosti in najmen] omejene osebne
svobode. Zeleznica nosi ta znak také jasno izraken na sebi, da odsevajo
v njem vsi socijalni, politi¢ni in zgodovinski odnosaji.

Ker so Amerikanci sorodniki angletkega duhd, nahajamo na
njih Zeleznicah mnogo angletkega, mnogo pa tudi, kar jih loti od
teh. Na Angleskem stopajo potniki $e v <akalnice razrejene po-
razredih in se vozijo v vozeh prvega, druzega in tretjega razreda,
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Demokrati¢na jednakopravnost amerikanska ne trpi tega. Cakalnice,
skromne kakor kolodvori, jednake so vse, vozovi imajo samé po jeden
rdzred, dasitudi se polagoma vriva v najnovejiem &asu evropska raz-
vricenost v vozne razrede, vender pa v drugaéni obliki. Vsak vlak vozi
s scboj vlakove samd jednega razreda, demokratiéna jednakopravnost
torej v tem ni prorudena. Vozovi, ki bi jih pri nas zvali vozove tre:
tjega razreda, namenjeni so za izselnike; sevéda smé sésti vdnje, kdor
hote, kdor se rad cené in pdleg tega tudi podasi vozi. Sedeii so
tu leseni, voZnja pa tudi za tretjino cenejia.

Vozovi druzega razreda se ne lodijo od ravno imenovanih v
nicemer, razven da imajo sedeZe s trdimi blazinami.

Vozovi prvega razreda, [(¢etudi nimajo tega imena, kakor tudi
6ni druzega in tretjega razreda ne) so Pullmanovi vozovi, ki pa niso
svojina zelezni¢nih drudtev, ampak Pullmanove druzbe. Ti vozovi se po
vsi pravici zovejo palade. V Evropi potujejo v jednakih vozeh le kro-
nane glave. Kdor ima novcev dovolj, sestavi si za sedem dnij in noéij
iz Novega Yorka v San Francisco lehko popolno in pri tem najpri-
kladnejse stanovanje: salon, obednico, igralno in bralno sobo, spalnico itd.
Te priprave zahteva odloéno dolga voinja na progi, s katero se ne
more meriti nobena druga na svetu, in izrodek je zemljepisnega
razmerja.

Amerikanski vlak, po katerem se more priti brez vsake nevar-
nosti iz zadnjega voza skozi vse druge v prvega, to je lapidaren popis
pricetka amerikanskih Zeleznic. Tu se niso delale Zeleznice v obrtne
in obljudene kraje, ampak naravnost v samoto in pragozde. Zeleznica
ni &la za ljudmi, ampak ljudje za njo.

Vsak vlak je moral voziti s sehoj vse potrebstine za Cloveka ; bil
je nekako potujoé kraj, hétel, hia. In tak$ni so ostali vlaki do danes.
Vozovi so bolj hisam kakor vozovom podobni, visoki, prostorni; ne-
prestano se preriva po njih semintja potujoée ob¢&instvo, prodajalci
smodek, ¢asopisov, sadja itd. Kakor Angleiu, ti¢ci tudi Amerikancu
nekak nemir v udih, ki ga ne puita dolgo na svojem sedezi. Zaté
so tudi sedezi nepriliéni in okorni dovolj, tesni in s prav czkim naslo-
njalom. Cemu pa je treba tudi Amerikancu prijetnega sedeZa, saj ne
more dolgo vztrpeti na njem?

Amerikanski vlaki ne tekajo po také solidno delanih tirih, kakor
evropski, zatd so vozovi tudi drugade delani, dolgi in imajo po $est, po
osem in tudi po deset kolés, ki tekajo mnogo glaje od nasih, ker se
sucejo na dveh oplenih, nasi na nobenem.
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Tudi Zeleznitki strdji, upreeni v vlake, so prispodobljeni zemlje
pisnemu razmérju, saj drdrajo skozi prazgode, pustinje in Cez goré,
kjer daled na okoli ni Zive dufe. Zatorej je pritrjen pred strdj velikansic
plug, ki odriva s tira drevje, kamenje, skale ali Zivali ki so legle na
Jeleznidki tir. Visoko géri na dimniku visi svetilnica z mocno lugjo,
ki razsvetljava %eleznidko progo po deset angleskih milj dalec. V teh
samotah se ne morejo postavljati straZarnice, tudi ne izdd nobeno
znamenje.

Kakor v vsem #ivljenji amerikanskem, javlja se tudi v Zelezniski
stroki obta svoboda, % vedja kakor na Angleskem. Zeleznice niso
podréjene nikakemu jednotnemu zakonodavstvu. Ni je oblasti, ki bi
dajala Zeleznitkim drustvom merila, po katerih naj bi se strogo ravnala,
kakor pri nas. Vsaka Yeleznica je popolnoma samostalna in neodvisna,
stotrf, kar se nji ljubi in se ne briga ni za vozni red déne Zeleznice,
katere progo kje prekriza. V tem, ko so v Evropi tesno omejene,
prepudtene so v Ameriki popolnoma samé sebi.

Také nam kaZejo Zeleznice pri razli¢nih ndrodih razliCen obraz,
ki je produkt mnogih vplivov, zemljepisnih in ndrodopisnih odnosajev,
sésebno pa znadajev ndrodov.

Krasota moje déve.

ﬁavno res je vzrastla cedra vrh zelene  Rajski dihi dijejo iz rdsnatih jazminov,
gore — Omamljivej$i dijé iz njenih ust rubinov.
Z vitko déve mojo se primerjati ne more.
Sldke pesmi pel Hafis preslavni je v Sirasi,
Milovidna jiitranja je zarja v zlatem sviti, Tisotkrat so slajia njena ustna, njeni glasi.
Opojilnejia miléta déve mojo kiti.
Démantne in zlate krone ditijo kraljice,
Cisti, svetlomodri so safiri dragoceni, Lepdi hijacintni kédri njene so glavice.
Cistejsi, svetlejsi mddri sta oesci njeni,
Krasen svit je solnéni, krasno je nebd vis-
Nefni so narcisi, béle lilije kraljéve, njéva,
Neznejéa, beléjia vender lica moje déve. Ali z mojo se primerjati ne more dévo!
Ahmed Sabir,
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